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INTKODUCTlON INTRODUCTION 

The Juvenile Services Program - one program within the 
Canadian Centre for Justice Statistics - collects In­
formation on persons: (A) charged under the Juvenile 
Delinquents Act (or Its provincial equivalent) and (B) 
dealt with in Juvenile courts. 

JURlSOICTtOjj^ OF JUVENILE COURTS 

The Juvenile Delinquents Act la operative In all pro­
vinces and territories except Newfoundland. In that 
province. Juvenile offenders are dealt with as spe­
cified In the Welfare of Children Act of I9A4. 

Under the terras of the Juvenile Delinquents Act, Ju­
venile courts are given exclusive Jurisdiction to deal 
with children accused of committing a delinquency. 
I.e., children who violate any provision of the Crim­
inal Code or of any federal or provincial statute, or 
of any by-law or ordinance of any municipality, or who 
are guilty of sexual Immorality or any-similar form of 
vice, or who are able by reason of any other act to be 
committed to an industrial school or juvenile reforma­
tory under any federal or provincial statute. 

The Jurisdiction of Juvenile courts In Newfoundland 
differs slightly from that In the rest of the country; 
for example, a juvenile court In that province cannot 
try a child charged with murder or manslaughter. 

The juvenile courts' Jurisdiction is Limited by the 
age of the accused. Section 12 of tlie Criminal Code 
states that no person under seven years of age shall 
be convicted of an offence. The Juvenile Delinquents 
Act sets the upper age limit by defining a child to be 
'any boy or girl apparently or actually under the age 

Le programme des services pour les jeunos, I'un des pro­
grammes du Centre canadlen de la statlstlque juridlque, 
sert a recuellllr des renselgnements sur les persunnos: (a) 
Inculpges en vertu de la Lol sur lea Jeunes dgllnqnaiits (ou 
son equivalent provincial) et (b) tradultes devant un tri­
bunal pour enfants. 

JURIDICTION DES TRIBUNAUX POUR ENKANTS 

La Lol sur les jeunes dgllnquents rgglt toutes les provin­
ces et les terrltoires sauf Terre-Neuve, dans cette provin­
ce, les Jeunes contrevenants sont poursuivl.s en vertu du 
Welfare of Children Act de 1944. 

Aux termes de la Lol sur les Jeunes dgllnquants, les tribu-
naiix pour enfants ont Jurldlctlon absolue dans le cas iles 
enfants accusgs d'avolr corarals un dellt, c'est-3-dire les 
enfants qui enfrelgnent I'une quelconque des dispositions 
do Code crlmlnel, ou d'un statut fgderal provincial, d'un 
rSglement ou d'une ordonnance d'une municipalItg, ou qui 
sont coupables d'lmmoralltg sexuelle ou de toute autre for­
me de vice, ou qui, en ralson de toute autre Infraction, 
sont passlbles de dgtentlon dans une gcole industrielle ou 
one malson de correction pour Jeunes dgllnquants, en vertu 
d'un statut fgdgral ou provincial. 

La jurldlctlon des trlbunaux pour enfants 3 Terre-Neuve dl-
ffSre Iggdrement de celle des trlbunaux pour enfants dans 
le reste du pays; par exeraple, un tribunal pour enfants 
dans cette province ne pent juger un enfant Inculpe de 
meurtre ou d'homicide Involontalre coupable. 

La jurldlctlon des trlbunaux pour enfants est tonctlon de 
I'flge du prevenu. L'artlcle 12 du Code crlmlnel prevoit 
que nul ne dolt fitre dgclare coupable d'une Infration qu'll 
a comralse lorsqu'll fitalt Sge de molns de sept ans. La Lol 
sur les Jeunes dgllnquants etablit la llmlte d'agc supg-
rleure en dgfinlssant un enfant comrae etant ' un gar<;on 





of sixteen years, or such other age as may be directed 
In any province. During 1980, the age limit In each 
province was: 

(a) under 16 years In New Brunswick, Nova Scotia, 
Prince Edward Island, Ontario, Saskatchewan, 
Alberta, the Yukon and the tlurthwest Territories; 

(b) under 17 years In Newfoundland and British 
Columbia; 

(c) under 18 years In Quebec and Manitoba. 

Tlie Juvenile court does not lose Jurisdiction If the 
child, after committing the delinquency, passes the 
age limit. 

There are two exceptions to these age limitations: 

(a) A clil Id accused of committing an indictable of­
fence may, at the discretion of- the Juvenile 
court, be tried in a Criminal Court in accordance 
with the provisions of tlie criminal code. This 
can be done only If the child Involved Is over 
the age of fourteen years. In Newfoundland, a 
child of over fifteen, years may be committed to 
trial before a magistrate If charged with an of­
fence which, In the case of an adult, would be 
punl.shable by Imprisonment: 

(b) A child who Is adjudged delinquent may be return­
ed to Juvenile court at any time before reaching 
the age of 21 years (17 years In Newfoundland). 
This action Is most frequently taken if the child 
breaches the terms of his/her probation. 

ou une flUe qui appareiainent ou ef f ect Ivement, n'a pis 
attelnt l'§ge de seize ans ou tel autre Sge qui peuc etr.; 
present dans cette province'. En 1980, la llmlte d'ago ^n 
vlgueur dans chaque province gtalt la sulvante: 

(a) molns de 16 ans au Nouveau-5.:i.n»wlck, en Nouvelle-
Ecosse, 3 1'Ile-du-Prlnce-Edouard, en Ontario, on 
Saskatchewan, en Alberta, au Yukon et dans les Terrl­
toires du Nord. 

(b) uolns de 17 ans 3 Terre-Neuve ot en Colombio-
Britannlque; 

(c) molns de 18 ans au Qugbec et au Manitoba 

Le tribunal pour enfants ne perd pas sa jurldlctlon si 
I'enfant a dgpassg la llmlte d'Sge proscrito apres avoir 
commls le dgllt. 

II y a deux exceptions a ces llmltes d'ago: 

(a) Un enfant accusg d'avolr comrais un acte criminel pent, 
3 la discrgtion du tribunal pour enfaiits, Stre tradult 
devant une cour de Jurldlctlon crlmlnelle confonneracnt 
aux dispositions du Code crlmlnel. Cel3 ne s'appllque 
que lorsque le prSvenu est 3gg de plus de quator/.e 
ans. A Terre-Neuve, un enfant de qulnze ans ou plus 
peut Stre tradult devant un Juge s'tl est Inculpfi 
d'une Infraction pour laquelle un adulte seralt passi­
ble d'emprlsonnement. 

(b) Un enfant Jugg dgllnquant peut Itre renvoyg devant un 
tribunal pour enfants en tout temps avant d'avolr 
attelnt I'Sge de 21 ans (17 ans 3 Terre-Neuve). Cette 
disposition est prise le plus souvent lorsque I'enfant 
nggllge de respecter les conditions de sa probation. 





Juvenile courts may also try adults who are accused of 
committing offences Involving children, for example, 
contributing to the delinquency of a juvenile. 

Procedure 

Tlie method of dealing with Juveniles varies from pro­
vince to province and from one locality to another. 
For that reason It Is difficult to describe a standard 
procedure. In most cases, however, It Is the police 
who Initiate the process. 

When It Is suspected that a delinquency has been com­
mitted, the police frequently have the option of deal­
ing with the Juvenile Informally (e.g., by means of a 
warning or a diversion program). This course of act-
Ion will usually be taken If the offence Is not se­
rious and if there Is no history of previous delin­
quencies. 

If more serious action is required, a charge can be 
laid. The police are usually responsible for laying 
the charge, although this may be done on the recommen­
dation of a probation officer, crown prosecutor, etc. 

If the Juvenile Is charged and appears in court, 
he/siie will usually be accompanied by a parehC or 
guardian and may be represented by duty counsel or by 
a lawyer hired privately. A social worker and/or pro-
biatlon officer who Is Involved In the case may also be 
present. The attorney general will be represented by 
a police officer, a provincial prosecutor or a crown 
attorney. 

After the charge has been read, the judge may, depen­
ding on the plea and the evidence presented: 

Les trlbunaux pour enfants peuvent egalemunt lug'sr les 
adultes qui sont accusgs d'avolr coimnls de» Inlractious 
ImpUquant des enfants, par exemple, un adulto qui a 
contrlbug 3 falre d'un enfant un Jeune dgllnquant. 

Procgdure 

La procgdure s u l v l e 3 I'ggard des Jeunes dgl lnquants var le 
d'une province 3 I 'autre e t d'une l o c a l i t g 3 I ' a u t r e . 
C'est pourquol II e s t d i f f i c i l e de dgcr lre la procgdure t y ­
pe. Dans la plupart des cas t o u t o f o l s , c ' e s t la p o l i c e qui 
met le processus en branle . 

Lorsque la po l i ce soup^onne qu'un d g l l t a gte commis, e l l e 
peut frequeroment c h o l s l r de le t r a l t e r "hors cour" (par 
exemple par vole d'avertIssement ou dans le caJre d'un pro­
gramme de d g j u d i c l a r l s a t I o n ) . On procede souvent de c e t t e 
fa<;on s i le d g l l t n ' e s t pas grave et s i I 'enfant n'a jamais 
v i o l g la l o l auparavant. 

S ' l l faut prendre des racsures plus sgvSres , une accusat ion 
peut-Stre portge . La po l i ce e s t habltuel lement char^ge de 
porter I ' accusa t lon blen q u ' e l l e pulsse le fa lre sur la r e -
comroandatlon d'un agent de probat ion, d'un procur^iur lie la 
couronne, e t c . 

SI le jeune dgllnquant e s t Inculpg et tradult devant l e 
t r i b u n a l , 11 e s t habltuel lement accompagng d'un |)arent_ ou 
d'un tuteur e t , peut-f i tre , reprgsentg par un avocat d ' o f f l -
ce ou un avocat engagng. Un t r a v a i l l e u r s o c i a l . i t /ou I ' a -
gent de probation concerne peuvent ggalement g t r e 
presentg . Le procureur ggngral e s t represente par un agent 
de p o l i c e , un procureur prov inc ia l ou un procureur de la 
couronne. 

Une f o l s I 'accusat lon lue , le juge |>out selon le plaldoyer 
dgposg et l e s preuves prgsentgcs: 





( a ) liii.l liie juvenile delintiuent; 

(b) refer tht; juvenile to adult court; or 
(c) terminate the case without a finding of delin­

quency (this may take the form of an acquittal, a 
dismissal, a withdrawal of the charge, an ad­
journment sine die, etc.). 

If the Juvenile Is adjudged delinquent, the court may 
take one or more of the various courses of action set 
out In section 20(1) of the Juvenile Delinquents Act 
and In Newfoundland, the Welfare of Children Act. The 
dispositions, as these courses of action are called 
Inliide: 

( a ) 
(b) 
( c ) 

"luger le jeune dgl lnquant , 
le renvoyer devant un tribun.il pour a d u U c s , 
mettre f in 3 la cause sans avoir juge q u ' l l y a cu de -
l i t ( I I peut s ' a g l r l e i d'un acquit tement , d'un re j e t , 
d'un r e t r a i t de i ' a c c u s a t l o n , d'un ajouruement s l i J 
d i e , e t c . ) 

Si Si le jeune e s t jugg dgl lnquant , le tr ibunal peut prendre 
I'une ou p lus leurs des d i s p o s i t i o n s gnumgrees 3 l ' a r t l c l e 
20(1) de la Lol sur l es Jeunes dg l lnquants , 3 Terre-Neuve 
dans le Welfare of Children Act. ces d g c i s i o n s (musures 
p r i s e s ) c o n s i s t e n t 3 : 

(a) 
(b) 

(c) 
(d) 
(e) 
(f) 

(8) 

suspending final disposition; 
adjourning the case for a definite or indefinite 
time; 
imposing a fine up to $25.00; 
placing the child on probation; 
placement tn a foster home; 
committal to the care of a provlnclally approved 
organization such as the Children's Aid Society 
or to a training school, and 
any other conditions deemed advisable. 

(a) 
(b) 

(c) 
(d) 
(e) 
(f) 

(8) 

suspendre la dgclslon finale, 
ajourner le rgglement de la cause pour une per lode de-
terminee ou Indgtermlnee, 
Imposer une amende d'au plus $25.00, 
placer I'enfant sous probation, 
falre placer I'enfant dans un foyer nourricier 
confler I'enfant au soln d'un organlsme provincial 
approuvg, comme la soclgtg d'alde 3 I'enfance, ou 3 
une gcole de formation, et 
prendre toute autre disposition souhajtable. 

Because of the great number of possible combinations 
of dispositions, only the most serious for each charge 
has been selected for inclusion In the tables. A list 
of dispositions, from most serious to least serious is 
available from the Juvenile Services Program Chief. 

Dispositions have been ranked based on the effect they 
will have on the living situation of the child. 
Therefore, a committal to an Institution is considered 
to be one of the more serious because It means 

En ralson du grand norabre de comblnalsons possibles des dl-
verses dgcisions qui peuvent 6tre prises, nous n'avons In-
diqug dans les tableaux que les plus sgrleuses pour chaque 
accusation. On peut obtenlr une llste des dgcisions par 
ordre dgcrolssant de gravitg en s'adressant au chef du pro­
gramme des services pour les Jeunes. 

Les dgcisions ont gtg classees selon I'effet qu'elles 
auront sur la vie de I'enfant. Par consequent, le fait de 
confler I'enfant 3 un gtablissement est considerg comme une 
des dgcisions les plus lourdes de consgquences parce que 





removing the child from his/her home. This Is not 
generally done unless no other method can be found for 
dealing effectively with the Juvenile. A reprimand 
constitutes a less serious disposition because It has 
no direct Impact on the Juvenile after lie/she leaves 
the coart room. 

Basic units of count used for tabulation purposes 

When the statistics were prepared, two units of count 
were produced: 

cela slgnlfle le dgplacement de I'enfant de son cnvironno-
ment. Cette dgclslon n'est ggngralement prise que lors-
qu'on ne peut trouver aucun autre moyen de prendre I'enlant 
en charge. Une rgprlmande constltue une dgclslon moins 
sgvSre parce qu'elle n'a pas un Impact direct sur le jeuno 
lorsqu'll qultte le tribunal. 

Unltgs de base utlllsges dans les totalisations 

Lors de I'gtabllssement des statistiques, deux unites de 
base ont gtg utlllsges: 

(I) Number of delinquencies: Every delinquency for 
which court action was terminated In the year 
specified Is counted. This Is consequently a 
measure of court activity and not of magnitude of 
delln(|iiency. A Juvenile may be reflected more 
than once In tables having this basic unit of 
count depending on the number of delinquencies 
with which he/she was charged. 

(1) Nombre de dgllts: Nous avons tenu ci>mpte do cliaque ile-
llt 3 I'ggard duquel le tribunal a prls une decision 
au cours de I'annge Indlquge. 11 s'aglt done d'une 
mesure de I'actlvltg du tribunal et non pas de 1'Im­
portance du dgllt. Un Jeune peut-Stre pris en corapte 
plus d'une fols dans les tableaux, pour lesquels cette 
unltg de base a gte retenu, selon le nombre do del its 
dont 11 a gtg Inculpg. 

(2) Number of persons; Each Individual who appears In 
Juvenile court and has at least one charge dis­
posed of In the year specified Is counted once, 
it Is not a count of the number of Juveniles In­
volved In delinquent behaviour but Instead a 
count of the number of children completing the 
court process. 

(2) Nombre de personnes: Chaque tndlvldu ayant comparu 
devant un tribunal pour enfants et pour qui une dgcl­
slon a gtg rendue n'est compte qu'une fols. Ce n'est 
pas un compte du nombre de Juveniles engage dans un 
comporteroent de dgllnquants mals le compte du nombre 
d'enfants complgtant le processus de la cour. 

In order to arrive at this count. It Is necessary 
to 'link' ail those delinquencies committed by 
the same Individual and to select for Inclusion 
In the table only one delinquency. The delin­
quency selected Is that for which the most se­
rious court action was taken. If this action was 
taken for more than one delinquency, the delin­
quency with the longest legislated maximum sen­
tence Is selected. 

Afln d'en arrlver 3 ce compte, 11 faut 'raccorder' 
tous les dgllts commis par la mgme personne et n'en 
cholslr qu'un pour flgurer dans le tableau. Le dgllt 
cholsl est celul dont le tribunal a pris la dgclslon 
la plus sgrleuse. SI cette dgclslon a etg prise 3 
I'ggard de plus d'un dgllt, le dgllt cholsl est celul 
comportant la sentence maxlmale prgvue par la lol. 





Information on juveniles Is 'linked' In the following 
manner: 

If the case against a Juvenile consists of several of­
fences, respondents are requested to submit one form 
for each offence. The forms for one Juvenile are kept 
together and clerically given the same Identification 
number by Statistics Canada. 

If, however, the forms for a juvenile's case are not 
submitted together or If the juvenile had several ca­
ses completed at different times during the year, a 
computer program Is needed to link all Information re­
lating to the same Individual. Tills program brings 
together. In addition to those forms given the same 
Identification number, all Information for one Juve­
nile If the name (last name plus first character of 
first name), date of birth, sex and province on all 
forms submitted to Statistics Canada are Identical. 

This program; however, requires a perfect match on all 
criteria. For example, If two forms for the same Ju­
venile are received separately, (i.e., not assigned 
the same Identification number) and one contains a 
spelling mistake, this would cause the program to pro­
duce a count of two Juveniles whereas the true count 
should actually be one. 

Because of this possibility of overcounting, there Is 
a certain degree of error Inherent In the linkage pro­
cess. An analysis of linked data files Indicated the 
overestimate of the number of Juveniles to be approxi­
mately tiirce percent. The figures In table 3 should 
therefore be viewed as estimates only. 

Les rensiilgnements sur les jeunes sont 'raceordgs' de 
faq;on sulvante: 

la 

SI un jeune e s t Inculpg de p lus l eurs che f s d 'accusa t Ion , 
l e s respondants presentent une formule pour chaque i n f r a c ­
t i o n . S t a t l s t l q u e Canada rgunlt l e s formules ayant t r a i t 
au mgme Jeune et leur donne le ragrae numgro d* Ident if i c a -
t i o n . 

Comrae. l e s formules concernant un Jeune ne sont cependant 
pas toujoiirs prgsentges ensemble et que p l u s l e u r s causes 
sont entendues 3 d l f f g r e n t e s pgrlodes de I'annge r e l a t l v e -
ment au mSrae jeune, 11 a f a l l u e t a b l l r un programme Infor -
matlque pour raccorder tous les renselgnements ayant t r a i t 
3 la mgme personne. Ce programme permet de rgunlr , en plus 
des formules auxquel les l e mfime numgro d'Indent If Icat lon a 
gtg a t t r l b u g , toutes l e s donnges sur un jeune s i le nom 
(nom de faml l l e e t premlSre l e t t r e du prgnora), la date do 
n a i s s a n e e , le sexe et la province sont Identiques dans t o u ­
tes l e s formules soumlses 3 S t a t l s t l q u e Canada. 

Ce programme n g c e s s l t e cependant un apparlement parfa l t de 
tous l e s c r l t S r e s . Par exeraple, s i I'on revol t deux formu­
l e s d l s t l n c t e s concernant le mgme Jeune ( c - a - d . , que ce s 
formules n'ont pas le mSme numgro d ' l d e n t l f I c a t I o n ) et que 
I'une cont lent une erreur d'orthographe, le programme comp­
te deux Jeunes au l i e u d'un s e u l . 

En ralson de c e t t e p o s s l b l l l t g de d u p l i c a t i o n , le processus 
de raccordement couporte un c e r t a i n degrg d ' erreur . 
D'aprSs I 'ana lyse des f l c h l e r s de donnges raceordgs, U 
semble que la surestImatIon du nombre de Jeunes gquivaut 3 
environ 3 pourcent. U ne faut done eonsldgrer les c h l f -
fres au tableau 3 que comme des e s t i m a t i o n s . 





Respondents Rgpondants 

With only a few exceptions, the form that is used by 
the reporting provinces to report to the Centre serves 
two purposes. It Is generally used as the legal In­
formation for laying a charge against a Juvenile and 
It also serves as a statistical document for recording 
Information un the accused, the offence and the court 
proceedings. 

A quelqucs exceptions prSs, la formule que rei.i|>lissoat les 
provinces declarantes 3 I'lntentlon du Centre sort, pre-
mlSrement, de document Judicial re pour porter uuo accus.i-
tlon contre le Jeune et, deuxlement, de document statlstl­
que pour enreglstrer les reuseIgnemonts sur I'dccusg, 1'in­
fraction et les procgdures judlclaires. 

In most Instances, the police, because they usually 
lay the charge, complete the Information portion of 
the form where details of the charge are specified. 
Responsibility for completion of the statistical por­
tion of the form differs from province to province. 

Dans la plupart des cas, comme la police porto habltuelle­
ment I'accusatlon, elle rempllt la partlo de la formule 
prgclsant le detail de I'accusatlon. Les |jersoiuu:s Char-
gges de rempllr la partle statlstlque de la formule variont 
d'une province 3 I'autre. 

Every attempt has been made to ensure the accuracy of 
the data which are contained In this report. Internal 
controls make It possible to Identify most of those 
courts that have either not reported or reported sig­
nificantly fewer cases than the previous year. 
However, It is Impossible to guarantee, without an au­
dit of court files, that all terminated cases have 
been reported. This should be kept In mind when ex­
amining and Interpreting these tables. 

The following Is a brief description, by province, of 
those courts empowered to .deal with charges of delin­
quency and of the method of reporting those charges to 
the Centre. The most Important Instances of non-re­
porting and under-reporting have been Identified and 
confirmed by follow-up telephone calls. Any confirmed 
reporting problems are mentioned In tlie description 
that follows. 

On s'est efforcg d'assurer la precision des donngos qui 
sorvent de base au prgsent rapport. Des controles internes 
permettent d'Indentlf ler la plupart ties trlbunaux qui n'ont 
pas dgclarS de causes ou qui en ont dgclarg boaucoup molns 
que I'annge prgcgdente. II est toutefols impossible tl>i ga-
rantlr, sans vgrlfler les documents des trlbunaux, que tou­
tes les causes entendues ont gtg dgclarees. II ne faut |>as 
I'oubller lorsqu'on examine et InterprSte ces tableaux. 

Cl-apr8s figure une brSve description, par province, des 
trlbunaux liabllltgs 3 entendre les causes relatives aux 
Jeunes dgllnquants et de la rogthode de dgclaratlon de ces 
Infractions au Centre. On a Identlflg les cas les plus im-
portants de trlbunaux qui n'avalent pas fait de declara­
tions ou qui avalent prgsentg des declarations insuffisan-
tes et on les a relancgs par tglgphone. Les prublemes de 
dgclaratlon conflrmgs flgurent dans la description qui 
suit. 

Please note that the following description reflects 
the situation as It existed In 1980. 

S.V.P. tenlr compte que les descriptions donnges icl refla­
tent la situation exlstante en 1980. 





Saskatchewan Saskatchewan 

Charges under the Juvenile Delinquents Act are heard 
by judges of the Provincial Court based In 14 loca­
tions across the province. Most of these judges make 
regular circuits to satellite court locations. 

Les juges de la Cour provinciale slegeant dans 14 localites 
de la province entendcnt les causes relatives aux infrac­
tions a la Loi sur les Jeunes deilnquants. La plupart des 
juges se rendent regullereraent dans des localites ou siege 
un tribunal itinerant. 

In 1980, cases dealt with in the Provincial Courts in 
Melfort and Kerrobert were not all reported. 

Either the staff of the Department of Social Services, 
the R.C.M.P. or the court clerks complete the forms. 

Reports of charges of delinquency dealt wltl> in 1980 
were not processed if received after April 17, 1981, 
and are therefore not Included in this report. The 
number of forms received after the cut-off date, by 
court, is: 

Moose Jaw 
Regina 

3 
4 

En 1980, les causes entendues par les Cours provinciales de 
Melfort et de Kerrobert n'ont pas toutes etc declarees. 

Le personnel du Ministere des services sociaux, la G.R.C. 
ou les greffiers de la cour remplissent les formules. 

Les rapports sur les causes de dellnquance entendues en 
1980 n'ont pas ete depoullles s'ils ont ete re<;us apres le 
17 avril 1981. Par consequent, lis ne flgurent pas dans le 
present rapport. Le nombre de formules re<;ues apres la 
date limite, par cour, est le sulvant: 

Moose Jaw 
Regina 

3 
4 





TABLE 1 - SEX AKD AGE OF PERSONS APPEARING 1/ IN JUVENILE COURT BY COURT LOCATION, 1900. 

TABLEAU 1 - SEXE ET AGE DES PERSOLfJES QUI DOIVENT COMPARAITRE 1/ DEVANT LA COUR POUR JEUNES DELIMqUANTS, 
SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1980. 

(NUMBER OF DELINQUENCIES/NOMBRE DE DELITS) 

COURT/TRIBUNAL 

SASKATCHEWAN , 
COURT UNKNOWN 
AVONLEA 
BALCARRES 
BEfiGOUGH 
BIG RIVER 
BROADVIEW 
BUFFALO NARROWS 
CARLYLE . 
CARNDUFF . 
COLONSAY 
CREIGHTON 
CUMBERLAND HOUSE 
CUT KNIFE 
DEBDEN 
ESTERHA2Y 
ESTEVAN 
ESTON 
FOAM LAKE 
FORT QU'APPELLE 
6LASLYN 
GREEN LAKE 
ILE A LA CROSSE 
INDIAN HEAD 
I TUNA 
KAMSACK 
KELVIH5T0M 
KINOERSLEY 
LA RONGE 
LANGENSUR6 
LANI6AN 
LLOYDMINSTER 
LOOM LAKE 
LUnSDEN 

M A 
H 0 

TOTAL 1 
g/ 1 

2.1911 
15} 
ll 

171 
21 
121 
10 1 
<<6! 
241 
ll 
61 
301 
671 

a! 
21 
151 
451 
ll 
ll 

40! 
ll 
4| 
61 
221 
ll 

201 
6| 
151 
401 
31 

131 

el 
19| 
21} 

L E S A N D 
M M E S E T 

7-11 

58 
-
-
-
-
-
-
4 

-
-
-
-
-
-
-
-
7 

-
-
6 

-
-
-
1 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
~ 

12-13IJ4 

4161 1 
41 
1 

5l 
1 
1 

31 
151 
21 
1 
1 

101 
22} 
1 
1 

ll 
191 
1 

ll 
71 
1 

21 
41 
41 
1 

51 
1 

4l 
6| 
1 

21 
1 

16 1 
ll 

F E 
F 

-15 

699 
11 
1 

12 
2 

12 
7 

27 
22 
1 
6 
20 
45 
6 
2 
14 
19 
1 

-
27 
1 
2 
2 
17 
1 

15 
6 
11 
34 
3 

11 
6 
3 

20 

H 
E 

16 

A L 
M t1 

-17 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
** 

E S 
E S 

OTHER 
AUTRES 

3/ 

16 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
~ 

TOTAL 

1,989 
11 
1 
12 
2 

12 
2 

18 
22 
1 
6 
30 
67 
8 
2 
14 
38 
1 
1 

36 
1 
4 
6 
18 
1 

16 
6 
15 
35 
3 

13 
8 
17 
19 

7-11' 

51 
. 
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

-
-
-

-
-
-

. -
-
-
-
-
-
-

4 

7 

6 

1 

M A L E 
H 0 M 

12-13 

360 
4 

_ 
2 

-
-
-
21 
2 
1 
j 

101 
22 
1 
1 

ll 
131 

j 
ll 
71 
1 
21 
4| 
41 
1 

41 
j 

41 
51 
1 

21 
1 

161 
ll 

M 

14 

1 

S 
E S 

-15 

561 
7 
1 

10 
2 
12 
2 

12 
20 
1 
6 
20 
45 
6 
2 

13 
18 
1 

-
23 
1 
2 
2 
13 
1 

12 
6 
11 
30 
3 

11 
8 
1 

.18 

16-17 

-
_ 
-
-
-
-
-
-
-
. 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
~ 

OTHER 
AU­

TRES 

17 
. 
-
-
-
-
-
-
-
-
. 
-
-
-
-
-
-
-
. 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
. 
-
-
-
-

TOTAL 

202 
4 

_ 
5 

-
-
8 
28 
2 

-
-
-
. 
-
-

1 
7 

-
-
4 

-
-
-
4 

-
4 

-
-
5 

. 
-
-
2 
2 

F E M A L E S 
F E M M E S 

7-11112-13 

7| 56 

- 1 
- 1 
- 1 3 
- 1 
- 1 
- 1 3 
- 1 13 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 6 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 1 
- 1 
- 1 
- 1 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 

14-15 

138 
4 

-
2 

-
-
51 
15 

L. 

-
-
-
-
-
-

1 
1 

-
. 
4 

_ 
_ 
-
4 

_ 
3 

_ 
-
4 

-
-
_ 
2 
2 

16-17 

_ 
. 
-
-
-
-
-
-
-
_ 
-
-
-
-
_ 
_ 
-
-
-
_ 
_ 
-
_ 
_ 
_ 
-
-
-
-
-
_ 
-
-

OTH 
AUT 

1 
-
_ 
-
-
-
-
-
-
-
_ 
-
-
-
_ 
. 
. 
-
. 
-
. 
-
-
. 
. 
_ 
_ 
-
-
-
-
-
-
-

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 1 - SEX AND AGE OF PERSONS APPEARING 1/ IN JUVENILE COURT BY COURT LOCATION, 1980. 

TABLEAU 1 - SEXE ET AGE DES PERSONNES QUI OOIVENT COMPARAITRE 1/ DEVANT LA COUR POUR JEUNES DELINQUANTS, 
SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1980. 

tNUKBER OF OELINQUENCIES/NOMBRE DE DELITS)-CONTINUED 

COURT/TRIBUNAL 

MAIDSTONE 
MEADOW LAKE 
MELFORT 
MELVILLE 
MONTREAL LAKE 
MOOSEJAM 
M0050MIM 
NIPAWIN 
NORTH BATTLEFORD 
ONION LAKE 
PELICAN NARROWS 
PELLY 
PIERCELAND 
PONTEIX 
PORCUPINE PLAIN 
PRINCE ALBERT 
PUNNICHY 
RADVILLE 
REGINA 
ROSE VALLEY 
ROSTHERN 
SASKATOON 
SHELLBROOK 
SMEATON 
SOUTHEY 
SPIRITKOOD 
ST. WALBUR6 
SWIFT CURRENT 
TUHTLEFORO 
URANIUM CITY 
WADENA 
WAKESIEU 
WEYBURN 
WYNYARO 

n A 
H 0 

TOTAL 1 
g/ 1 

91 
401 
2| 
ll 
21 
811 
5l 
181 

1301 
141 
el 
51 
8l 
ll 
41 

1591 
171 
6l 

5151 
71 
31 

4511 
30! 
ll 
71 
31 
111 
411 
4] 
91 
6| 
31 
241 
91 

L E S A N 
M M I 

?-ll 

-
-
-
-
-
-
3 
4 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
23 
1 

-
9 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

D F E n 
S E T F E 

12-13 

-
-
-
-
7 

-
-
18 
-
-
-
1 

-
2 
31 
1 
5 

133 
1 

-
63 
4 

-
-
-
2 
6 
2 
2 
1 

-
2 
1 

14-15 116 

9| 
401 
21 
ll 
21 
741 
51 
151 

loel 
141 
si 
5l 
71 
ll 
2l 

1281 
16} 
It 

3571 
Si 
3| 

3661 
261 
ll 
71 
31 
9| 
351 
2| 
61 
5l 
3i 
22! 
7| 

A L 
M M 

-17 

. 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
~ 

E S 
E S 

1 OTHER 
1AUTRES 

1/ 

^ 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

2 
-
-
13 

-
-
-
-
-
-
-

1 
-
-
-

1 

TOTAL 1 

91 
401 
21 
ll 
21 
761 
51 
lel 
1281 
13l 
71 
51 
81 
ll 
41 

1431 
151 
61 

467) 
71 
31 

414| 
261 
ll 
71 
31 
111 
391 
4| 
91 
6| 
1 

201 
91 

7-11 

^ 

-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-

3 
4 

16 

-

-
-
-
-
-

• -
-
-
-
-
-
— 

1 

9 

M A L E S 
H 0 M 

.12-13 

-, 
-
-
-
-
5 

-
-
17 
-
-
-
1 

-
2 
31 
1 
5 

117 
1 

-
55 
3 

-
-
-
2 
6 
2 
2 
1 

-
2 
1 

M E S 

14-15 

9 
40 
2 
1 
2 
71 
5 
15 
107 
13 
7 
5 
7 
1 
2 

112 
14 
1 

333 
5 
3 

337 
25 
1 
7 
3 
9 
33 
2 
6 
5 

-
18 
7 

16-17 

_ 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
~ 

OTHER 
AU­

TRES 

« 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
1 

-
-
13 
-
-
-
-
-
-
-
1 

-
-
-
1 

TOTAL 

_ 

-
-
-
-
5 

-
-
2 
1 
1 

-
-
-
-
16 
2 

-
48 
-
-
37 
2 

-
-
-
-
2 

-
-
-
3 
4 

" 

F E M A L E S 
F E M M E S 

7-11112-13 

- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 2 

- 1 
- 1 
- 1 1 

- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
71 16 

- 1 
- 1 
- 1 8 

- 1 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 -
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 

" 1 ' 

14-15 

-
-
-
-
-
3 

-
-
1 
1 

• 1 

-
-
-
-
16 
2 

-
24 
-
-
29 
1 

-
-
-
-
2 

-
-
-
3 
4 

16-17 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

OTH 
AUT 

« 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
1 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 1 - SEX AND AGE OF PERSONS APPEARING 1/ IN JUVENILE COURT BY COURT LOCATION, 1980. 

TABLEAU 1 - SEXE ET AGE DES PERSONNES QUI DOIVENT COMPARAITRE 1/ DEVANT LA COUR POUR JEUNES DELINQUANTS, 
SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1960. 

(NUMBER OF OELINQUENCIES/NOMBRE DE DELITS)-CONTINUED 

COURT/TRIBUNAL 

YORKTON 

M A L E S A N D F E M A L E S 
H O M M E S E T F E M M E S 

1 1 1 1 1 
1 1 1 1 1 OTHER 

TOTAL 17 -11 112-13114-15 116-17 lAUTRES 
1 / 1 1 1 1 1 3 / 

1 1 I I 1 
1 1 1 1 1 

351 - 1 l l 3 3 1 - 1 1 
1 1 1 1 1 

M A L E S 
H O M M E S 

TOTAL 17-11 

321 -

1 1 1 
1 1 1 OTHER 

12-13114-15 116-17 1 AU-
1 1 ITRES 
1 1 1 
1 1 1 

- 1 3 1 1 - 1 1 
1 1 1 

F E M A L E S 
F E M M E S 

I I I ! lOTH 
TOTAL 17-11112-13114-15116-171AUT 

3 1 - 1 11 21 - 1 -

1/ ONLY THOSE PERSONS APPEARING ANO HAVING AT LEAST ONE CHARGE DISPOSED OF IN THE CALANDAR YEAR SPECIFIED ARE INCLUDED. 
CECI RENFERME SEULEMENT CEUX QUI COMPARAISSENT ET ONT AU MOINS UNE PLAINTE DISPOSE PENDANT L'AN CALENDRIER. 

g/ AGE IS THE AGE AT THE TIME THE DELINQUENCY WAS COMMITTED. 
AGE EST A L'AGE QUE LE DELIT A ETE COMMIS. 

\/ OTHER INCLUDES ADULTS CHARGED WITH CONTRIBUTING TO DELINQUENCY AND PERSONS WHOSE AGE IS NOT KNOWN. 
PAR AUTRE, ON ENTEND LES ADULTES ET CEUX DONT L'AGE EST COUhflJ. 





TABLE 2 - NATURE OF THE DELINQUENCY BY COURT LOCATION, 1980. 

TABLEAU 2 - NATURE OU DELIT SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1980. 

(NUMBER OF DELINQUENCIES/HOMBRE DE DELITS) 

NOTE/NOTER 1/ 

COURT/TRIBUNAL 

COURT UNKNOWN 
BALCARRES 
BENG0U6H 
BIG RIVER 
BROADVIEW 
BUFFALO NARROWS 
CARLYLE 
COLONSAY 
CREIGHTON 
CUMBERLAND HOUSE 
CUT KNIFE 
ESTERHAZY 
ESTEVAN 
FORT QU'APPELLE 
GREEN LAKE 
ILE A LA CROSSE 
INDIAN HEAD 
KAMSACK 
KINOERSLEY 
LA RONGE 
LANGENBURG 
LANIGAN 
LLOYDMINSTER 
LOON LAKE 
LUnSDEN 
MAIDSTONE 
MEADOW LAKE 
MONTREAL LAKE 
MOOSEJAW 
MOOSOHIN 

TOTAL 

2,191 
15 
17 
2 
12 
10 
46 
24 
6 
30 
67 
8 
15 
45 
40 
4 
6 
22 
20 
15 
40 
3 
13 
6 
19 
21 
9 

40 
2 

81 
5 

BREAK 
ANO 
ENTER 
/INT­
RODUC­
TION 
PAR 
EFFRA­
CTION 

812 
5 
7 

-
3 

-
29 
18 
5 
26 
39 
1 
11 
16 
18 
2 
3 

10 
5 
3 

21 
1 
4 
1 
12 
12 
7 

22 
2 

29 
~ 

THEFT 
/VOL 

639 
2 
4 

-
6 
3 
7 
1 

-
-
23 
6 
1 

24 
-
-
1 
8 
4 
2 
13 
-
2 
1 
6 
6 

-
7 

-
23 
2 

POSSESS 
STOLEN 
GOODS 
/POS­
SESSION 
BIENS 
VOLES 

142 

-
-
-

-
-

-
-
-
-

-
-

-
-

-
-

-
-

— 

1 

1 
1 

4 

1 

1 
1 
1 
3 

2 

2 

11 

MIS 
CHIEF 
/NE 
FAITS 

139 

-
-
-
-

-
-

-

-

-

-
-
-

-

1 
4 
2 

1 

3 
3 
6 

2 
1 
6 
6 
3 
2 

2 

6 

4 
1 

TAKE 
CAR / 
PRISE 
AUTO 

57 

-

-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

-
-
-

-

— 

1 

2 
1 

1 
1 

3 

2 
1 

1 

1 

AUTO 
OFFENCE 
-C.CODE 
/AUTO -
MOBILES 
CODE-

-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-

-

C. 

35 

2 
1 

2 

1 

1 
1 

FORGERY 
AND 
FRAUD 

/ FAUX 
ET 

FRAUDE 

38 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

10 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

^ 
-
-
-
-

1 

~ 

VIOLENT 
CRIMES 
/CRIMES 
OE VIO­
LENCE 

1/ 

64 
5 
2 

-
-

2 
-

1 
-
-

1 
-
-
-

2 

-
-
-

1 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

1 

~ 

NARCOTIC 
OFFENCES 
/DELITS 
STUP-
EFIANTS 

13 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

1 
-
-
-
-
-
-
-

PROV. 
TRAFFIC 
OFFENCE 
/DELITS 
CIRC­

ULATION 
PROVIN­
CIALES 

18 

. -
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
— 

PROV. 
LICUOR 
OFFENCE 
/DELITS 
ALCOOL 
PROVIN­
CIALES 

4 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
— 

PROV. 
SCHOOL 
OFFENCE 
/DELITS 
ECOLE 
FROVIN-
CIALES 

_ 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

MUNIC-
PAL BY­
LAWS 

/REGLE-
MHNTS 
tlUNI-
CIPAUX 

_ 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
— 

OTHER 
OFFEN­
CES 
/AUTRES 
INFRAC­
TIONS 

210 
1 
4 

-
-

3 
3 

-
-
-

3 
1 

-
2 
3 
2 

-
2 
3 

-
-
-

3 
-

1 
3 

-
1 

-
10 
1 

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 2 - NATURE OF THE DELINQUENCY BY COURT LOCATION, 1980. 

TABLEAU 2 - NATURE OU DELIT SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1980. 

(NUMBER OF DELINQUENCIES/NOMBRE DE DELITS)-CONTINUED 

NOTE/NOTER 1/ 

COURT/TRIBUNAL 

NIPAWIN 
NORTH BATTLEFORD 
ONION LAKE 
PELICAN NARROWS 
PELLY 
PIERCELAND 
PRINCE ALBERT 
PUNNICHY 
REGINA 
ROSE VALLEY 
SASKATOON 
SHELLBROOK 
SOUTHEY 
SPIRITWOOD 
ST. WALBURG 
SWIFT CURRENT 
TURTLEFORD 
URANIUM CITY 
WADENA 
WEYBURN 
WYNYARD 
YORKTON 
OTHER 3/ 

TOTAL 

18 
130 
14 
6 
5 
8 

159 
17 

515 
7 

451 
30 
7 
3 
11 
41 
4 
9 
6 
24 
9 

35 
35 

BREAK 
AND 

ENTER 
/INT­
RODUC­
TION 

pt-n 
EFFRA­
CTION 

13 
61 
6 
5 

-
2 
35 
2 

175 
2 

121 
14 
3 
2 
7 
19 
2 
3 
3 
4 
4 
1 

16 

THEFT 
/VOL 

2 
33 
2 

-
2 

-
67 
5 

173 
2 

142 
3 
1 

-
2 
5 
2 
2 
1 
8 
3 

22 
8 

POSSESS 
STOLEN 
GOODS 

/POS­
SESSION 
BIENS 
VOLES 

-
-

-

-

-

-

-

-
-

-
-

1 
6 

1 

9 

47 

26 
9 

1 

6 

2 

4 
1 

MIS­
CHIEF 
/ME-
FAITS 

. 
5 
1 
2 
21 
2 

17 
6 
20 
-
21 
2 

-
-

1 
-
-
-

• -

3 
-
2 

— 

TAKE 
CAR / 
PRISE 
AUTO 

^ 
2 
4 

-
-
3 
5 

-
3 
3 
18 
-
-
-
-
4 

-
-
-
-
-
1 

-

AUTO 
OFFENCE 
-C.CODE 
/AUTC -
MOBILES 
CODE-

. 
-
-
-
-
-

-

-

-
-
-
-
-

-

C. 

1 

10 

6 
1 

1 

2 
2 
3 
1 

FORGERY 
ANO 

FRAUD 
/ FAUX 

ET 
FRAUDE 

. 
10 

-
-
-
-

2 
-

1 
-

5 
-
-
-
-

4 
-
-
-
-
-
-

5 

VIOLENT 
CRIMES 
/CRIMES 
DE VIO­
LENCE 

2/ 

-

-
-

-

-

-

-

-
-
-
-

1 
5 

1 

5 
1 

32 

14 

3 

1 
2 

2 

2 

NARCOTIC 
OFFENCES 
/DELITS 
STUP-
EFIANTS 

. 
1 

-
-
-
-

3 
-

2 
-

5 
-
-
-
-
-
-
-
-

1 
-
-
— 

PROV. 
TRAFFIC 
OFFENCE 
/DELITS 
CIRC­

ULATION 
PROVIN­
CIALES 

-
-
-
-
-

3 
-
-
-
13 

-
-
-
-
-
-
-
-

2 
-
-
-

FROV. 
LIQUOR 
OFFE(,'CE 
/DELITS 
ALCOOL 
PROVIN­
CIALES 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

4 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
" 

PROV. 
SCHOOL 
OFFENCE 
/DELITS 
ECOLE 
PROVIN­
CIALES 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

MUNIC-
PAL BY-
LANS 

/REGLE-
MEIITS 
Nu;ii-
CIPAUX 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

OTHER 
OFFEN­
CES 

/AUTRES 
lUrPAC-
TICNS 

1 
7 
1 

-
-

1 
12 
3 

52 
-
76 
1 

-
-
-

1 
-

1 
-

4 
-

2 
2 

1/ THIS TABLE INCLUDES ADULTS CHARGED WITH CONTRIBUTING TO DELINQUENCY. 
CETTE TABLE ENGLOBE LES ADULTES ACCUSES D'AVOIR CONTRIBUES A FAIRE D'UN ENFANT UN DELINQUANT. 

2/ INCLUDES THE FOLLOWING CRIMINAL CODE OFFENCES: ASSAULTS,SEXUAL OFFENCES,MURDER AND ATTEMPTED MURDER, 
MANSLAUGHTER AND ROBBERY. 
RENFERME LES INFRACTIONS AU CODE CRIMINEL QUI SUIVENT: TENTATIVE DE VOTE DE FAIT, INFRACTIONS D'ORDRE SEXUEL, MEURTRE, 
TENTATIVE DE MEURTRE, HOMICIDE INVOLONTAIRE COUPABLE, ET VOL QUALIFIE. 

3/ THIS CATEGORY CONSTITUTES THOSE COURTS DEALING WITH ONLY ONE PERSON IN 1980. 
THESE COURTS ARE NOT IDENTIFIED TO AVOID THE POSSIBILITY OF DISCLOSURE OF INFORMATION ON AN INDIVIDUAL. 
CETTE CATEGORIE ENGLOBE LES TRIBUI.'AUX DEVANT LESQUELS UNE SEULE PERSONNE A ETE TRADUITE EN 1960. 
CES TRIBUNAUX NE FIGURENT PAS DANS LES DONNEES POUR EVITER DE DIVULGUER DES RENSEIGNEMENTS PERMETTANT 0'IDENTIFIER 
CES PERSONNES. 





TABLE 3 - NATURE OF THE COURT DECISION BY COURT LOCATION, 1960. 

TABLEAU 3 - NATURE DE LA DECISION DU TRIBUNAL SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1980. 

(rnjMBER OF DELINQUENCIES/NOMBRE DE DELITS) 

NOTE/NOTER 1/ 

1 1 1 1 1 FOUND DELINQUENT/JUGE(E) DELINQUANT!E) 

1 1 1 1 1 1 1 1 ! 1 1 1 1 
1 1 ADJ. 1 ADULT 1 OTHER 1 | iREFER- 1 1 1 j | j 
1 1 SINE 1 COURT/ lAOJUDI- 1 | JUV. iRAL TO iPROBA- 1 lADJOUR- ISUSPEN- j | 
1 GRAND 1 DIE/ 1 TRI- {CATIONS 1 TOTAL 1 INSTI- 1 PROV- j TION (FINE, iNEO IN- 1 DED I lOTHER 

COURT/TRIBUNAL 1 TOTAL 1 AJO. 1 BUNAL l/AUTHES I DELIN- lUTION/ I INCE/ I SUPER- iRESTI- IDEFIN- I DISFO- jREPRI- lOISP/ 
1 GLOBAL 1 SINE 1 D'AD- iJUGE- 1 QUENT/ lETABLIS iRESPON- IVISION/ ITUTION/ lITELY/ 'l SITION lIUND/ JAUT-
1 1 DIE 1 ULTES 1 MEHTS 1 TOTAL l-SEMENT 1 SABIL- jPROBA- lAMENDE, lAJOURN- I/DEC- | REFRI- jRES 
1 1 1 1 1 DELIN- 1 POUR 1 ITE 1 TION, IRESTI- I EMENT j ISION 1 MANDE JDECI-
1 1 1 1 1 QUANT 1 LES 1 DE LA ISURVEI- jTUTION llNOETE- ISUSPEN- I jSIONS 
1 1 1 1 1 IJEUNES 1 PROV- 1 LLANCE 1 IRMINEE 1 DUE j | 
1 1 1 1 1 1 1 I N C E 1 t 1 1 1 1 
t 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 I 
1 1 1 1 1 i 1 t 1 1 1 1 1 

SASKATCHEWAN 1 2,191| 43l 15l 276l 1,855| - I 305| 835l 138l 21l 411| Ij 144 
COURT UNKNOWN I 15l - I - I 2l 1 3 1 - 1 2| 3| 1| If 2| - I 4 
BALCARRES I 17l - I - | 4| 13l - 1 - | lOl - I 2| i| . 1 . 
BENSOUGH • 1 2 1 - l - l - j 2 1 - 1 - 1 2 | - i - | - | - | _ 
BIG RIVER 1 121 - 1 - 1 - 1 1 2 1 - 1 5| 7| - I - | - j - 1 -
BROADVIEW 1 lol - 1 - 1 A| 6| - I 4| ll - 1 - 1 - 1 - I 1 
BUFFALO NARROWS 1 461 - I - | - | <j6| - | lej 9| 3| _ | 16l - 1 -
CARLYLE 1 241 - 1 - 1 - 1 2/,| - | 17| 7| - I - | - | - | -
COLONSAY 1 6l - 1 - 1 l| 5| - | - | i| <,| - | _ | . | . 
CREIGHTON I joj - | - j - | 30| - | 12l 111 2| - I 31 - 1 2 
CUMBERLAND HOUSE 1 67| - I - | 4|- 63l - I 16l 41] ll - | 5l _ 1 _ 
CUT KNIFE 1 al - 1 - 1 ll 71 . 1 _ 1 7| - | . | . l . i . 
ESTERHAZY j 15] - I - | - | 15| - | - | 12| 3| - | - | . | _ 
ESTEVAN 1 451 - 1 - 1 - 1 4 5 1 - 1 lOl 33l ll - 1 - 1 - 1 1 
FORT QU'APPELLE I ^Oj - | - | 3| 37| - | 81 25} ll - | 3| . 1 _ 
GREEN LAKE I e,\ - \ - \ . \ <H _ | . | 2| - I 2| - | _ | _ 
ILE A LA CROSSE 1 6 | - | - | - | 6 | - I ll 4| l l - l - j - l -
IKOIAN HEAD I 22l - 1 - | 4| 16l - I 2| 7| 2l - 1 7| - I -
KAMSACK 1 201 - 1 - 1 2| 18l - I 4| 13l - | - | l| . 1 . 
KINOERSLEY I 15l - I - j - | 15l - 1 - I 111 - | - j - | - | e, 
LA RONGE 1 401 1 6 1 - 1 2| 2 0 1 - 1 6| 12l - 1 - | - | - | -
LANGENBURG | 3 | - | - | _ | 3 | _ | _ | 3 | - I - | - | - | -
LANIGAN 1 131 - 1 - 1 31 lOl - I 3| 3| . | _ | c,\ . 1 -
LLOYDMINSTER I 8| - I - | 3] 5| - | 3| 2| - | _ | . | . i 
LOON LAKE I 19| . | _ | _ | i9| _ | i6| - | - | . | j] 1| -
LUMSDEN 1 211 - 1 - 1 - 1 211 - 1 - 1 14| 5| - | 2| - 1 -
MAIDSTONE I 9| - | _ | _ j 9| _ | . | al - I - | 1| j 

1 1 1 .1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 3 - NATURE OF THE COURT DECISION BY COURT LOCATION, 1980. 

TABLEAU 3 - NATURE DE LA DECISION OU TRIBUNAL SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1930. 

(NUMBER OF DELINQUENCIES/NOMBRE DE DELITS)-CONTINUEO 

NOTE/NOTER 1/ 

1 1 1 1 1 FOUND DELINQUENT/JUGE(E) OELINQUANK E) 

! < 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 
1 ( ADJ. 1 ADULT 1 OTHER 1 1 iREFER- 1 ( 1 ( ( | 
1 ( SINE 1 COURT/ (ADJUDI- 1 I JUV. iRAL TO (PHOBA- ( lAOJOUR- (SUSPEN- ( | 
{ GRAND 1 DIE/ I TRI- (CATIONS ( TOTAL 1 INSTI- I FROV- ( TION (FINE, (NED IN- ( DEO ( (OTHER 

COURT/TRIBUNAL 1 TOTAL ( AJO. ( BUNAL (/AUTRES 1 DELIN- lUTION/ 1 INCE/ { SUPER- (RESTI- (OEFIN- I OISPO- (REPRI- iDISP/ 
1 GLOBAL 1 SINE 1 D'AD- iJUGE- 1 QUENT/ lETABLIS (RE5P0N- (VISION/ (TUTION/ lITELY/ ( SITION (MAt'D/ (AUT-
1 ( DIE 1 ULTES 1 MENTS { TOTAL l-SEMENT I SABIL- IPRODA- (AMENDE, (AJOURN- (/DEC- I REPRI- (RES 
1 1 1 ( 1 DELIN- 1 POUR 1 ITE ( TION, (RESTI- ( EtlENT I ISION 1 MANDE (DECI-
1 1 1 1 1 QUANT 1 LES 1 OE LA ISURVEI- (TUTION (DJDETE- (SUSPEN- ( (SIGNS 
1 1 1 1 1 IJEUNES 1 PROV- 1 LLANCE 1 (RMINEE ( DUE ( ( 
1 t 1 1 1 1 t INCE 1 1 1 ( ( 1 
1 1 1 1 1 1 1 1 ( ( 1 1 1 
! 1 > 1 1 1 1 ( 1 ( ( ( ( 

MEADOW LAKE { 401 - I - ( 6( 341 - I 15| 14| 3| - | 2( - 1 -
MONTREAL LAKE 1 2| - I - I - | 2| - | . | 2I - ( - I - | - | -
MOOSEJAW . 1 611 - ( 31 111 67| - I 111 53( ll - ( ll - ( 1 
MOOSOMIN 1 51 3 ( - ( - | 2 | . | _ | _ j 2 | _ | _ | . | 
NIPAWIN 1 18( - 1 - 1 41 141 _ 1 . 1 al 4 1 - 1 2I - 1 -
NORTH BATTLEFORD 1 130( - ( - 1 21( 1091 - ( 41( 61| - | - ( 7| - | . 
ONION LAKE | 14| _ | - | i| 13} - | - j 12{ - | - | ]| _ | -
PELICAN NARROWS 1 8| - I - j 2| 6| - | - | 6| - I - | . | - | 
PELLY 1 5 1 - 1 - 1 5 1 - 1 - 1 - 1 - 1 - 1 - 1 - 1 - 1 -
PIERCELAND 1 e l - l - l - l a l - l - l 6 l - | - ( - | - -
PRINCE ALBERT I 159| l( 7| 29( 1221 - I 18l 661 81 2| 7( - ( 1 
PUNNICHY 1 17{ - 1 - 1 - 1 1 7 1 - 1 2( 131 - ( - ( ll - ( 1 
REGINA 1 5151 15( - 1 661 4141 - | 17l 42( 5( 1( 324( - | 25 
ROSE VALLEY | 7( 2( - 1 1( 4] - | 3| l( - | - | _ j . | . 
SASKATOON ( 4511 3( - ( 59l 389| - | 53( 174| 7 2 1 - 1 4| - | 66 
SHELLBROOK | 30( ll 4( - | 2 5 1 - 1 4| 13( 4| - 1 - ( - 1 4 
SOUTHEY 1 7 1 - 1 11 11 51 - 1 . 1 4| . | - | 1( - -
SPIRITKOOD 1 3 1 - I - I ll 21 - I - I 2 ( - ( - ( - | 
ST. WALEURG ( m - | - | i| 10{ - | i| . | . | - | 91 . | I 
SNIFT CURRENT ( 41( - | - ( Ij 40I - I 2( 20( ll 11( l( - I 5 
TURTLEFORD j 4 | - | - | - | 4 | - | i| 3 | - | - | _ | . | _ 
URANIUM CITY 1 9| - 1 - 1 1| al - I - { 4| i| - | - | _ | 3 
WADENA 1 6| - ! - { - { 6 ( - | - | 2( - { - ( - ( - ( 4 
WEYBURN 1 241 - 1 - 1 l| 23l - ( 3( 7| 11( - ( - 1 - | 2 
MVNYARD 1 91 - 1 - 1 i| el - ( - ( 6| - I 2( - 1 - | -
YORKTON ( 35( - ( - ( 61 29| - | 4( 22( 1( - ( 2( - | -
OTHER 2/1 35( - ( - 1 7( 2e( - ( 1( 24| l( - I 2( - | -

1 1 1 1 ( 1 1 ( 1 1 ( 1 ( 

1 / 

2/ 

THIS TABLE INCLUDES ADULTS CHARGED WITH CONTRIBUTING TO DELINQUENCY. 
CETTE TABLE ENTEND LES ADULTES ACCUSES D'AVOIR CONTRIBUES A FAIRE D'UN ENFANT UN DELINQUANT. 
THIS CATEGORY CONSTITUTES THOSE COURTS DEALItJG WITH Ô JLY ONE PERSON IN 19S0. 
TI!E3E COURTS ARE i:OT lOEIiriFIEO 10 AVOID THE POSSIBILITY OF DISCLOSURE OF INFORMATION ON AN INDIVIDUAL. 





CETTE C A T E G u r r j c CTTTLU. : ;C 1.1 if 

CES TRIBUNAUX NE FIGURENT PAS DANS LES DONNEES POUR EVITER DE DIVULGUER DES RENSEIGNEMENTS PERNcTTANT D'IDbNTIFIER 
CES PERSONNES. 





TABLE 4 - SEX AND AGE OF PERSONS APPEARING 1/ IN JUVENILE COURT BY COURT LOCATION, 1980. 

TABLEAU 4 - SEXE ET AGE DES PERSONNES QUI DOIVENT COMPARAITRE 1/ DEVANT LA COUR POUR JEUNES DELINQUANTS. 
SELON L'ENDROIT OE LA COUR, 1980. 

(NUMBER OF PERS0NS/N0M6RE DE PERSONNES) 

COURT/TRIBUNAL 

SASKATCHEWAN , , 
COURT Ul«N0WN 
AVONLEA 
BALCARRES 
BENGOUGH 
BIG RIVER 
BROADVIEW 
BUFFALO NARROWS 
CARLYLE 
CARNDUFF • 
COLONSAY 
CREIGHTON 
CUMBERLAND HOUSE 
CUT KNIFE 
DEBDEN 
ESTERHAZY 
ESTEVAN 
ESTON 
FOAM LAKE 
FORT QU'APPELLE 
GLASLYN 
GREEN LAKE 
ILE A LA CROSSE 
INDIAN HEAD 
I TUNA 
KAMSACK 
KELVINGTON 
KINOERSLEY 
LA RONGE 
LANGEh.'OURG 
LANIGAN 
LLOYDMINSTER 
LOON LAKE 
LUMSDEN 

M A 
H 0 

TOTAL ( 
2/ 1 

690 i 
9( 
1( 
111 
21 
21 
4{ 
13( 
71 
ll 
3( 
41 
lel 
51 
ll 
71 
IK 
ll 
ll 
161 
ll 
4( 
2( 
121 
0( 
13( 
11 
5( 
161 
31 
51 
4( 
5( 
51 

L E S 
n H E 

?-ll 1 

29| 

1 1 
1 
1 
1 
I 

ll 
1 
i 1 
1 
1 
I 
1 

- i 
11 

1 
- I 
31 
1 
1 
1 

ll 
1 
1 
1 
i 
( 
( 
( 
( 
1 

- 1 

A 
S 

12-

N 0 F E 
E T F 

13 

167 

-

-
-

-
-

-
-

-

-

-

-

-

-

1 

4 

1 
2 
1 

1 
4 

1 
4 

1 
4 

2 
1 
1 

4 

2 
4 

1 

2 
1 

14-15 

667 
6 
1 
7 
2 
2 
3 
10 
6 
1 
3 
3 
14 
5 
1 
6 
6 
1 

-
9 
1 
2 
1 
10 
0 
9 
1 
3 
12 
3 
4 
4 
3 
41 

M 
E 

1< 

A L E S 
n n E s 

-17 

. 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

OTHER 
AUTRES 

3/ 

7 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
— 

TOTAL 

777 
7 
1 
8 
2 
2 
1 
10 
6 
1 
3 
4 
16 
5 
1 
6 
9 
1 
1 
12 
1 
4 
2 
10 
0 
9 
1 
5 
12 
3 
5 
4 
3 
4 

7-11 

25 
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

-
-
-

-
-
-

. -
-
-
-
-
-
-

1 

1 

3 

1 

M A L E 
H 0 n n 

12-13114 

1421 
ll 
1 

21 
1 
j 
1 

ll 
ll 
t 
1 

ll 
4| 
I 
j 

ll 
31 
1 

ll 
41 
1 

2| 
ll 
ll 
1 
31 
1 

2l 
3l 
1 

ll 
1 

21 
ll 

S 
E S 

-15 

604 
6 
1 
6 
2 
2 
1 
6 
5 
1 
3 
3 
14 
5 
1 
5 
5 
1 

-
5 
1 
2 
1 
6 
0 
6 
1 
3 
9 
3 
4 
4 
1 
3 

16-17 

. 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

OTHER 
AU­
TRES 

6 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

TOTAL 1 

1131 
21 
1 

31 
I 
I 

31 
31 
ll 
1 
I 
I 
j 
j 
j 
II 
2l 
1 
I 

4| 
1 
1 
1 

2l 
1 

41 
1 
i 

4i 
( 
j 
( 

2( 
11 

F E M A L E S 
F E M M E S 

7-11(12-13 

4| 25 

- 1 
- 1 
- 1 2 
- 1 
- 1 
- 1 1 
- ( 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- ( 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 1 
- ( 
- 1 
- 1 1 
- 1 
- { 
- [ 
- ( 
- 1 -

14-151 

831 
21 
1 

ll 
1 
1 

2l 
2l 
ll 
( 
j 
( 
j 
j 
j 

1( 
11 

1 
j 

4| 
1 
I 
I 

2l 
1 

3( 
I 
1 

3( 
( 
( 
j 

2( 
1( 

16-17 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

OTH 
AUT 

1 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 4 - SEX AND AGE OF PERSONS APPEARING 1/ IN JUVENILE COURT BY COURT LOCATION, 1980. 

TABLEAU 4 - SEXE ET AGE DES PERSONNES QUI DOIVENT COMPARAITRE 1/ DEVANT LA COUR POUR JEUNES DELINQUANTS, 

SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1960. 

J 

(NUMBER OF PERSONS/NOMBRE DE PERSONNES)-CONTINUED 

COURT/TRIBUNAL 

MAIDSTONE 
MEADOW LAKE 
MELFORT 
MELVILLE 
MONTREAL LAKE 
MOOSEJAW 
MOOSOMIN 
NIPAWIN 
NORTH BATTLEFORD 
ONION LAKE 
PELICAN NARROWS 
PELLY 
PIERCELAND 
FONTEIX 
PORCUPINE PLAIN 
PRINCE ALBERT 
PUNNICHY 
RADVILLE 
REGINA 
ROSE VALLEY 
ROSTHERN 
SASKATOON 
SHELLBROOK 
SMEATON 
SOUTHEY 
SPIRITWOOD 
ST. WALBURG 
SWIFT CURRENT 
TURTLEFORD 
URANIUM CITY 
WAOENA 
WAKESIEU 
WEYBURN 
WYNYARO 

M A 
H 0 

TOTAL 1 
2/ 1 

51 
lOl 
ll 
ll 
21 
381 
3l 
71 
471 
5| 
41 
Ol 
21 
ll 
ll 
551 
6( 
1( 

223( 
5( 
1( 

178( 
14( 
1( 
41 
Ol 
21 
251 
31 
5( 
3( 
ll 
161 
8( 

L E S A N D 
M M 1 

7-11 

-
-
-
-
-
-
1 
2 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
14 
1 

-
5 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

S E T 

12-13(14 

1 
1 
1 
1 

71 
1 
1 

71 
1 
1 
1 

ll 
1 

Ol 
10( 
ll 
0( 
47( 
Ol 
( 

38 ( 
2( 
1 
1 

- 1 
ll 
4| 
1( 
1( 
1( 
( 

2| 
ll 

F E M 
F E 

A L 
H M 

-15 116-17 

5| 
101 
ll 
ll 
2l 
311 
31 
61 
361 
51 
4| 
Ol 
ll 
ll 
It 
451 
5| 
ll 

1601 
4| 
ll 

1321 
121 
ll 
4| 
Ol 
ll 
211 
21 
4l 
21 
ll 
161 
61 

^ 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

E S 
E S 

1 OTHER 
lAUTRES 

1/ 

^ 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

2 
-
-

3 
-
-
-
-
-
-
-

0 
-
-
-

1 

1 
1 

TOTAL 17 
1 
1 
1 

51 
101 
11 
ll 
21 
331 
31 
71 
451 
41 
31 
01 
21 
ll 
ll 
501 
51 
11 

1921 
51 
11 

1551 
121 
ll 
41 
01 
21 
231 
3( 
5( 
3( 

( - ( 
1 141 

6( 

1 

-11 

_ 

-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-

M A L E 
H 0 M H 

112-13114 

1 — 1 
1 - 1 
1 - 1 
1 - 1 
1 - 1 
1 51 
1 - 1 

ll - 1 
21 6l 

1 - 1 
1 - 1 
1 - 1 
1 ll 
1 - 1 
1 Ol 
1 lOl 
1 ll 
1 Ol 

lOl 391 

-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
— 

ll Ol 
1 - ( 

5l 33( 
1 ll 
1 - 1 
1 - 1 
1 - 1 
1 ll 
1 4| 
1 ll 
1 ll 
1 1( 
1 - 1 
1 21 
1 11 

S 
E S 

-15 116 

5| 
lOl 
ll 
ll 
21 
26( 
31 
6( 
371 
4| 
31 
0( 
ll 
11 
11 
401 
4| 
ll 

1421 
4{ 
1( 

114( 
IK 
K 
4| 
0( 
ll 
19( 
2( 
4| 
2( 
( 

121 
6( 

-17 

^ 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-. 
-
-
-
-
-
-
— 

OTHER 
AU­

TRES 

. 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
1 

-
-
3 

-
-
-
-
-
-
-
0 

-
-
-
1 

TOTAL 

_ 

-
-
-
-
5 

-
-
2 
1 
1 

-
-
-
-
5 
1 

-
31 
-
-
23 
2 

-
-
-
-
2 

-
-
-
1 
4 

— 

F E M A L E S 
F E M M E S 

7-11(12-13 

- 1 -
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 2 

- 1 
- 1 
- 1 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
4( 8 
- 1 -
- 1 
- 1 5 
- 1 1 
- 1 
- 1 
- ( 
- ( 
- 1 
- 1 
- 1 
- 1 
- ( 
- 1 -

• 1 ' 

14-15 

_ 

-
-
-
-
3 

-
-
1 
1 
1 

-
-
-
-
5 
1 

-
18 
-
-
16 
1 

-
-
-
-
2 

-
-
-
1 
4 

16-17 

_ 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

OTH 
AUT 

-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
1 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 4 - SEX ANO AGE OF PERSONS APPEARING 1/ IN JUVENILE COURT BY COURT LOCATION, 1980. 

TABLEAU 4 - SEXE ET AGE DES PERSOW(ES QUI DOIVENT COMPARAITRE 1/ DEVANT LA COUR POUR JEUtJES DELINQUANTS, 
SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1980. 

(NUMBER OF PERSONS/NOMBRE OE PERSOmES )-CONTÎ nJEO 

1 H A L E S A N D F E M A L E S 1 M A L E S 1 F E M A L E S 
1 H O M M E S E T F E M M E S 1 H O M M E S 1 F E M M E S 

COURT/TRIBUNAL 1 1 ( 1 1 1 ( 1 1 ( ( ( ( 1 1 ( 1 1 
1 1 ( 1 1 1 OTHER 1 I 1 1 1 1 OTHER( 1 1 ( 1 (OTH 
1 TOTAL 17-11 (12-13114-15 (16-17 lAUTRES ( TOTAL 17-11 (12-13(14-15 116-17 ( AU- (TOTALl7-l l (12-13(14-15(16-17(AUT 
\ g/ \ \ \ 1 1 3 / 1 I I I 1 ITRES 1 1 1 ( ( ( 
1 1 ( 1 ( 1 1 1 1 ( 1 1 ( ( 1 ( ( ( 
( I I I ( 1 1 I I I ( 1 1 ( 1 ( 1 ( 

YORKTON 1 17( - ( l ( IS l - ( l l 1 4 | . - ( - I 13( - ( l l 3( - 1 K 21 - I -
1 1 [ ( ( 1 1 ( 1 ( 1 1 

1/ ONLY THOSE PERSONS APPEARING AND HAVING AT LEAST ONE CHARGE DISPOSED OF IN THE CALANDAR YEAR SPECIFIED ARE INCLUDED. 
CECI RENFERME SEULEMENT CEUX QUI COMPARAISSENT ET ONT AU MOINS UNE PLAINTE DISPOSE PENDANT L'AN CALENDRIER. 

g/ AGE IS THE AGE AT THE TIME THE DELINQUENCY WAS COMMITTED. 
AGE EST A L'AGE QUE LE DELIT A ETE COMMIS. 

3/ OTHER INCLUDES ADULTS CHARGED WITH CONTRIBUTING TO DELINQUENCY ANO PERSONS WHOSE AGE IS NOT KNOWN. 
PAR AUTRE, ON ENTEND LES ADULTES ET CEUX DONT L'AGE EST CONNU. 





TABLE 5 - NATURE OF THE DELINQUENCY BY COURT LOCATION, 1960. 

TABLEAU 5 - NATURE DU DELIT SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1980. 

(NUMBER OF PERSONS/NOMBRE OE PERSONNES) 

NOTE/NOTER \/ 

COURT/TRIBUNAL 

SASKATCHEWAN ,,. 
COURT UNKNOWN 
BALCARRES 
BE)!GOUGH 
BIG RIVER 
BROADVIEW 
BUFFALO NARROWS 
CARLYLE 
COLONSAY 
CREIGHTON 
CUMBERLAND HOUSE 
CUT KNIFE 
ESTERHAZY 
ESTEVAN 
FORT QU'APPELLE 
GREEN LAKE 
ILE A LA CROSSE 
INDIAN HEAD 
KAMSACK 
KINOERSLEY 
LA ROIiGE 
LANSErJEURG 
LANIGAN 
LLOYDMINSTER 
LOON LAKE 
LUNSDEN 
MAIDSTONE 
MEADOW LAKE 
MONTREAL LAKE 
MOOSEJAW 
MOOSOMIN 

TOTAL 

l^ 

690 
9 
11 
2 
2 
4 
13 
7 
3 
4 
18 
5 
7 

11 
16 
4 
2 
12 
13 
5 
16 
3 
5 
4 
5 
5 
5 
10 
2 
33 
3 

BREAK 
AND 
ENTER 
/INT­
RODUC­
TION 
PAR 
EFFRA­
CTION 

333 
2 
4 

-
0 

-
6 
4 
2 
2 
12 
1 
5 
3 

11 
n 

2 
8 
3 
3 
8 
1 
3 
0 
4 
2 
4 
9 
2 

10 
•" 

THEFT 
/VOL 

250 
2 
2 

-
1 
1 
3 
1 

-
-
4 
3 
1 
5 

-
-
0 
3 
3 
1 
5 

-
0 
1 
0 
1 

-
0 

-
14 
2 

POSSESS 
STOLEN 
GOODS 
/POS­
SESSION 
BIENS 
VOLES 

-
-
-

-
-

-
-
-
-

-
-

-
-

-
-

-
-

-

64 
0 

1 
1 

2 

1 

0 
0 
1 
2 

1 

1 

8 

MIS 
CHIEF 
/ME 
FAITS 

-
-
-
-

-
-

-

-

-

-
-
-

-

53 

0 
0 
1 

0 

1 
2 

0 
0 
5 
0 
1 
2 

0 

1 

4 
1 

TAKE 
CAR / 
PRISE 
AUTO 

-

-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

-
-
-

-

-

L6 
1 

2 
1 

0 
1 

0 

0 
1 

0 

0 

AUTO 
OFFENCE 
-C.CODE 
/AUTC -
MOBILES 
CODE-

-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-

-

C. 

16 

1 
1 

0 

0 

0 
0 

FORGERY 
AND 
FRAUD 

/ FAUX 
ET 

FRAUDE 

9 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
--
-

1 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

1 
~ 

VIOLENT 
CRIMES 
/CRIMES 
DE VIO­
LENCE 

1/ 

42 
4 
2 

-
-

1 
-

0 
-
-

0 
-
-
-

1 
-
-
-

1 
-
-
-
-
-
-
-

. -
-
-

0 
~ 

NARCOTIC 
OFFENCES 
/DELITS 
STUP-
EFIANTS 

6 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

1 
-
-
-
-
-
-
-

FROV. 
TRAFFIC 
OFFENCE 
/DELITS 
CIRC­

ULATION 
PROVIN­
CIALES 

4 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
— 

PROV. 
LIQUOR 
OFFENCE 
/DELITS 
ALCOOL 
PROVIN­
CIALES 

3 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
- " 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

PROV. 
SCHOOL 
OFFENCE 
/DELITS 
ECOLE 
PROVIN­
CIALES 

. 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
— 

MUNIC-
PAL BY­
LAWS 

/REGLE-
MENTS 
MUNI-
CIPAUX 

_ 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
— 

OTHER 
OFFEN­
CES 
/AUTRES 
INFRAC­
TIONS 

90 
0 
3 

-
-

1 
0 

-
-
-

2 
1 

-
1 
0 
2 

-
1 
1 

-
-
-

2 
-

1 
2 

-
0 

-
1 
0 

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 5 - NATURE OF THE DELINQUENCY BY COURT LOCATION, 1980. 

TABLEAU 5 - NATURE OU DELIT SELON L'ENDROIT OE LA COUR, 1980. 

(NUMBER OF PERSONS/NOMBRE DE PERSONNES)-CONTINUED 

NOTE/NOTER 1/ 

COURT/TRIBUNAL 

NIPAWIN 
NORTH BATTLEFORD 
ONION LAKE 
PELICAN NARROWS 
PELLY 
PIERCELAND 
PRINCE ALBERT 
PUNNICHY 
REGINA 
ROSE VALLEY 
SASKATOON 
SHELLEROOK 
SOUTHEY 
SPIRITWOOD 
ST. WALBURG 
SWIFT CURRENT 
TURTLEFORD 
URANIUM CITY 
WADENA 
WEYBURN 
WYNYARD 
YORKTON 
OTHER 4/ 

TOTAL 
V 

7 
47 
5 
4 
0 
2 

55 
6 

223 
5 

178 
14 
4 
0 
2 

25 
3 
5 
3 
18 
8 
17 
15 

BREAK 
AND 
ENTER 
/INT­
RODUC­
TION 
PAR 
EFFRA­
CTION 

4 
21 
2 
1 

-
2 
16 
2 

65 
1 

41 
5 
2 
0 
1 
12 
2 
2 
2 
4 
4 
1 
8 

THEFT 
/VOL 

1 
10 
1 

-
0 

-
20 
2 

68 
2 

62 
1 
1 

-
0 
3 
1 
1 
0 
7 
3 
10 
4 

POSSESS 
STOLEN 
GOOOS 
/POS­
SESSION 
BIENS 
VOLES 

-
-

-

-

-

-

-

-
-

-
-

1 
3 

0 

5 

10 

11 
6 

0 

6 

1 

2 
1 

MIS 
CHIEF 
/ME 
FAITS 

. 

-

-
-

-
-
-
-

-

-

2 
1 
2 
0 
0 
4 
0 
6 

10 
1 

1 

2 

2 

TAKE 
CAR / 
PRISE 
AU10 

. 

-
-

-

-
-
-
-

-
-
-
-
-

— 

0 
0 

0 
1 

2 
2 
6 

0 

1 

AUTO 
OFFENCE 
-C.CODE 
/AUTO -
MOBILES 
CODE-

^ 

-
-
-
-
-

-

-

-
-
-
-
-

-

C. 

0 

4 

4 
1 

1 

2 
1 
1 
0 

FORGERY 
ANO 
FRAUD 
/ FAUX 

ET 
FRAUDE 

_ 

-
-
-
-

-

-

-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

3 

1 

0 

2 

1 

0 

VIOLENT 
CRIMES 
/CRIMES 
OE VIO­
LENCE 

1/ 

-

-
-

-

-

-

-

-
-
-
-

1 
4 

1 

2 
0 
16 

4 

1 

0 
2 

1 

1 

NARCOTIC 
OFFENCES 
/DELITS 
STUP-
EFIANTS 

_ 

0 
-
-
-
-

3 

-
1 

-
2 

-
-
-
-
-
-
-
-

1 
-
-
— 

FROV. 
TRAFFIC 
OFFENCE 
/DELITS 
CIRC­
ULATION 
PROVIN­
CIALES 

^ 

-
-
-
-
-

0 
-
-
-

4 
-
-
-
-
-
-
-
-

0 
-
-
— 

PROV. 
LIQUOR 
OFFENCE 
/DELITS 
ALCOOL 
PROVIN­
CIALES 

. 

-
-
-
-
-
-
-
-
-

3 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

FROV. 
SCHOOL 
OFFENCE 
/DELITS 
ECOLE 
PROVIN­
CIALES 

_ 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
— 

WNIC-
PAL BY­
LAWS 

/KEGLE-
MENTS 
MUNI-
CIPAUX 

_ 

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

— 

OTHER 
OFFEN­
CES 
/AUTRES 
INFRAC­
TIONS 

0 
4 
1 

-
-

0 
3 
2 
29 

-
29 
0 

-
-
-

1 
-

0 
-

2 
-

0 
1 

1/ THIS TABLE INCLUDES ADULTS CHARGED WITH CONTRIBUTING TO DELINQUENCY. 
CETTE TABLE ENGLOBE LES ADULTES ACCUSES D'AVOIR CONTRIBUES A FAIRE D'UN ENFANT UN DELINQUANT. 

2/ FOR EACH PERSON, ONLY THE DELINQUEN'CY FOR WHICH THE MOST SERIOUS COURT ACTION WAS TAKEN IS INCLUDED IN THIS TABLE. 
POUR CHAQUE PERSONNE, CETTE TABLE INCLUS SEULEMENT LES DELITS QUI ONT RECUS LE PLUS SEVERE TRAITEMEHT PAR LA COUR. 

3/ IN'CLUDES THE F0LL0NIN3 CRIMINAL CODE OFFENCES: ASSAULTS,SEXUAL OFFENCES,MURDER AND ATTEMPTED MURDER, 
MANSLAUGHTER ANO R05BERY. 
RENFERME LES INFRACTIONS AU CODE CRIMINEL QUI SUIVENT: TENTATIVE DE VOIE DE FAIT, INFRACTIONS D'OHDRE SEXUEL, MEURTRE, 
TENTATIVE DE MEURTRE. HOIIICIOE INVOLONTAIRE COUPABLE, ET VOL CUALIFIE. 

4/ THIS CATEGORY CONSTITUTES THOSE COURTS DEALING WITH ONLY OtiE PERSON IN 1980. 
THESE COURTS ARE NOT IDENTIFIED TO AVOID THE POSSIBILITY OF DISCLOSURE OF INFORMATION ON AN INDIVIDUAL. 
CETTE CATEGORIE ENGL02E LES TRIBUNAUX DEVANT LESQUELS UNE SEULE PERSONNE A ETE TRADUITE EN 1930. 
CES TRIBUNAUX NE FIGURENT PAS DANS LES DONNEES POUR EVITER DE DIVULGUER DES RENSEIGNEMENTS PERMETTANT O'IDENTIFIER 
CES PERSONNES. 





TABLE 6 - NATURE OF THE COURT DECISION BY COURT LOCATION, 1980. 

TABLEAU 6 - NATURE DE LA DECISION OU TRIBUNAL SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 1960. 

(NUMBER OF PERSONS/NOMBRE DE PERSONNES) 

NOTE/NOTER 1/ 

COURT/TRIBUNAL 

COURT UNKNOWN 
BALCARRES 
BENGOUGH ' 
BIG RIVER 
BROADVIEW 
BUFFALO NARROWS 
CARLYLE 
COLONSAY 
CREIGHTON 
CUMBERLAND HOUSE 
CUT KNIFE 
ESTERHAZY 
ESTEVAN 
FORT QU'APPELLE 
GREEN LAKE 
ILE A LA CROSSE 
INDIAN HEAD 
KAMSACK 
KINOERSLEY 
LA RONGE 
LAtiGENBURG 
LANIGAN 
LLOYDMINSTER 
LOON LAKE 
LUMSDEN 
MAIDSTONE 

GRAND 
TOTAL 
GLOBAL 

2/ 

690 
9 

11 
2 
2 
4 
13 
7 
3 
4 
16 
5 
7 

11 
16 
4 
2 

12 
13 
5 
16 
3 
5 
4 
5 
5 
5 

ADJ. 
SINE 
DIE/ 
AJO. 
SINE 
DIE 

17 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

1 
-
-
-
-
-
-

ADULT 
COURT/ 
TRI­
BUNAL 
D-AD­
ULTES 

0 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

OTHER 
AOJUDI -
CATIONS 
/AUTRES 
JUGE-
MENTS 

-
-

-
-

-

-
-

-
-

-

-

-
-
— 

76 
1 
1 

0 

0 

0 
1 

1 

1 
1 

1 

1 
0 

TOTAL 
DELIN­
QUENT/ 
TOTAL 
DELIN­
QUANT 

795 
6 
10 
2 
2 
4 
13 
7 
3 
4 
18 
4 
7 

11 
15 
4 
2 
11 
12 
5 
14 
3 
4 
4 
5 
5 
5 

JUV. 
INSTI-

UTION/ 
ETABLIS 
-SEMENT 
POUR 

LES 
JEUNES 

^ 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-' 
-
-
-
-
-

FOUND DELINQUENT/JUGE(E) 

REFER­
RAL TO 
PHOV-
IN'CE/ 

RESPON 
SABIL 
ITE 
DE LA 
PROV­
INCE 

-
-

-

-
-

-

-

-

-
-

»3 
2 

2 
2 
3 
3 

1 
3 

2 
3 

1 
1 
2 

3 

0 
2 
2 

PfiOBA-
TICN 
SUPER­

VISION/ 
PROBA­
TION, 

SURVEI­
LLANCE 

347 
3 
7 
2 
0 
1 
6 
4 
1 
1 

12 
4 
6 
6 
6 
2 
1 
6 
9 
3 

11 
3 
2 
2 

-
4 
4 

FINE, 
RESTI­
TUTION/ 
AMENDE 
RESTI­
TUTION 

-
-
-
-

-

-

-

-
-
-
-
-
-
-

-

» 

71 
0 

3 

2 
1 
1 

1 
0 
1 

0 
1 

0 

DELINQUANT(E) 

ADJOUR­
NED IN­
DEFIN­
ITELY/ 
AJOURN-
EMENT 
INDETE-
RMINEE 

14 
1 
2 

. 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

2 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

SUSPEN 
DED 
DISFO 
SITION 
/DEC­
ISION 

SUSPEN 
DUE 

169 

-
-
-

-
-

-
-
-

-
-

-
-
-

-

1 
1 

1 

0 
2 

3 

3 
1 

2 

2 
1 
1 

REPRI­
MAND/ 
REPRI­
MAND E 

1 
-
-
-
-
-
— 
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

1 
-
-

OTHER 
Disrv 
AUT­
RES 
DECI-
SIO:JS 

80 
1 

-
-
-

1 
-
-
-
1 

-
-
-

1 
-
-
-
-
-
2 

-
-
-
-
-
-
-

SEE FOOTNOTES AT END OF TABLE. 





TABLE 6 - NATURE OF THE COURT DECISION BY COUST LOCATION, 1980. 

TABLEAU 6 - NATURE DE LA DECISION OU TRIBUNAL SELON L'ENDROIT DE LA COUR, 19S0. 

(NUMBER OF PERSONS/NOMBRE OE PERSOW(ES)-CO»n-INUED 

NOTE/NOTER 1/ 

1 1 1 1 { FOUND DELINQUENT/JUGE(E) DELINQUANK E) 

1 { AOJ. 1 ADULT { OTHER 1 { IREFER- I I 1 1 1 ( 
( GRAND ( SINE 1 COURT/ lAOJUDI- 1 1 JUV. iRAL TO (FROBA- ( (AOJOUR- (SUSPEN- ( 1 
( TOTAL ( DIE/ 1 TRI- {CATIONS 1 TOTAL 1 INSTI- 1 PROV- 1 TION (FINE. (NEO IN- ( DED { (OTHER 

COURT/TRIBUNAL 1 GLOBAL ( AJO. 1 BUNAL (/AUTRES { DELIN- (UTION/ { INCE/ 1 SUPER- (RESTI- (DEFIN- ( DISFO- IREPRI- (DISP/ 
( g/ \ SINE { D'AO- (JUGE- ( QUENT/ (ETABLIS (RESPON- (VISION/ (TUTION/ (ITELY/ ( SITION (MAKO/ lAUT-
1 1 DIE { ULTES ( MENTS { TOTAL l-SEMENT { SABIL- (PR03A- (AMENDE. (AJQ'JHN- I/DEC- ( REPRI- (RES 
1 1 1 ( 1 DELIN- 1 POUR 1 ITE 1 TION. iRESTI- ( EMENT I ISION ( MANDE (DECI-
1 1 1 ( 1 QUANT ( LES { DE LA ISURVEI- (TUTION (INOETE- iSUSFEN- ( (SIOMS 
1 i ( [ 1 IJEUNES 1 FROV- 1 LLANCE { (RrUNEE ( DUE ( ( 
( ( ( ( { { ( INCE 1 1 ( 1 ( 1 

MEADOW LAKE { 10| - { - 1 3| 7| - 1 2( 4{ l l - I Ol - { -
MONTREAL LAKE ( 2 ( - ( - ( - l 2 I - I - I 2{ - ( - ( - ! - ( -
MOOSEJAW 1 33( - 1 0{ ll{ 27{ - { 5| 20l 0( - 1 1{ - 1 1 
MOOSOMIN 1 3( 2 ( - l - { l l - l - | - [ K - ( - ( - ( -
NIPAWIN 1 7 ( - | - ( 0( 7 I - I - I 5{ K - l l | - | -
NORTH BATTLEFORD 1 47( - { - 1 6( 4l{ - 1 14| 26l - { - ( K - { -
ONION LAKE ( 5 { - ( - ( ll 4 l - ( - { 3 { - { - { K - { -
PELICAN NARROWS 1 4( - 1 - 1 2l 2{ - 1 - 1 2{ - ( - 1 - 1 - 1 -
PELLY { 0 ( - l - l 0 { - { - ! - l - ( - l - l - l - l -
PIERCELAND 1 2( - ( - { - ( 2 { - l - ( 2 ( - ( - l - l - l -
PRINCE ALBERT ( 55( l( 0| 8| 46( - ( 5{ 341 5( 0( K .. - { 1 
PUJNICHY ( 6 { - l - { - ( 6 ( - { 2( 3 ( - { - { l l - I 0 
REGINA ( 2231 iK - 1 15( 197( - ( 7( 13( 5( 0( 156{ - 1 16 
ROSE VALLEY { 5{ l( - { l{ 3{ - { 2( K - ( - ( - ( - 1 -
SASKATOON I 1761 K - ( 18l 159( - ( 15{ 59( 33( - { 3{ - { 49 
SHELLBROOK ( 14( 0( 0 ( - l 1 4 ( - ( 2( 7( 3 l - { - l - l 2 
SOUTHEY 1 4 ( - ( 0( 0( 4 ( - l - l 3 ( - { - ( l l - l -
SPIRITKOOD { 0 | - ( - ( Ol 0 ( - l - { 0 ( - { - ( - l - ( -
ST. WALEURG 1 2 l - { - ( Ol 2 { - ( 1{ - ( - ( - ( l l - { -
SNIFT CURRENT 1 25l - 1 - 1 0| 25{ - 1 2| 12( K 8( Ol - { 2 
TURTLEFORD 1 3| - 1 - ( - 1 3{ - 1 Ol 3( - ( - ( - ( - ( -
URANIUM CITY 1 5| - ( - 1 Ol 5( - ( - ( 2( K - ( - ( - ( 2 
WADENA { 3( - ( - ( - ( 3( - ( - { 2{ - 1 - 1 - ( - 1 1 
WEYBURN ( 18( - ( - ( l( 17( - ( 2| 6{ 9| - ( - ( - ( 0 
WYNYARO ( 8( - { - ( K 71 - 1 - 1 6( - ( ll - ( - ( -
YORKTON ( 17( - ( - ( K 16{ - ( 1{ 13( 0( - ( 2| - ( -
OTHER 3/{ 1B{ - ( - ( 2( 13{ - ( K 9( ll - ( 2( - ( -

1/ THIS TABLE INCLUDES ADULTS CHARGED WITH CONTRIBUTING TO DELINQUENCY. 
CETTE TABLE ENTEND LES ADULTES ACCUSES D'AVOIR CONTRIBUES A FAIRE D'UN ENFANT UN DELINQUANT. 

2/ ONLY THE MOST SERIOUS COURT DECISION RENDERED FOR EACH JUVENILE IS INCLUDED IN THIS TABLE. 
SEULEMENT LES PLUS SERIEUX JU3EMENTS SONT INCLUS DANS CETTE TABLE. 





J/ THIS CATEGORY CONSTITUTES THOSE COURTS DEALING WITH ONLY ONE PERSON IN 1930. 
THESE COURTS ARE NOT IDENTIFIED TO AVOID THE POSSIBILITY OF DISCLOSURE OF INFORMATION ON AN INDIVIDUAL. 
CETTE CATEGORIE ENGLOBE LES TRIBUNAUX OEVANT LESQUELS UNE SEULE PERSONNE A ETE TRADUITE EN 1930. 
CES TRIBUNAUX NE FIGURENT PAS DANS LES DONNEES POUR EVITER OE DIVULGUER DES RENSEIGNEMENTS PERMETTANT O'IDENTIFIER 
CES PERSONNES. 

I 

> 





DEb'INlTIONS: DEKINITIUNS: 

Adjourned Sine Die; Under section 16 of tlie Juvenile 
Uellnqiicnts Act (in Newfoundland, the Welfare of 
Chllilren Act) the court may postpone the hearing of a 
charge of delinquency fur an Indefinite period. There 
Is no flndlntj of delinquency in these cases. 

AJournement sine die: En vertu do l'artlcle 16 du la Lol 
sur les Jeunes dgllnquants ou, i Terre-Neuve, du V/elfare of 
Children Act, la cour peut reporter I'audltion il'uiu; 
accusation de dfillt pour une perlode dltennlnSo on 
Indltemlnee. Dans ces cas, aucun verdict de de culj>ahlliLS 
n'est rendu. 

Adjourned Indefinitely; Postponement of the hearing 
for an Indefinite period after the child has been 
adjudged delinquent. These adjournments are different 
fruu those provided for In section 16 of the Juvenile 
Delinquents Act (in Newfoundland, the Welfare of 
Children Act) which take place without a finding of 
delinquency. it Is often difficult to distinguish 
between these two types of adjournments on reports 
received. This should be kept In mind when 
Interpreting the data. 

Adult Court.; Under Section 9 of the Juvenile 
Delinquents Act, the court can order that a child 
charged with an Indictable offence be proceeded 
against In the criminal courts. Children dealt with 
In this matter roust be over the age of 14 years. In 
Newfoundland, under section 10 of the Welfare of 
Children Act, a child over the age of IS years may be 
referred to adult court if charged with an offence 
which In the case of an adult would be punishable by 
Imprisonment. 

Adjournement tndfitermlnge: Renvoi, pour une perlode 
indgtermlngc, de I'audltion d'une accusation tie dellt iiprt?s 
que I'enfant a 6t6 d£clarS jeune dgllnquant. 11 faut falre 
la distinction entre ces ajouriiements et ceux que prevuient 
l'artlcle 16 de la Lol sur les jeunes deilnquants ut, 3 
Terre-Neuve, du Welfare of Children Act car U s ont 11.iu 
sans qu'un verdict culpablllte alt it6 rendu. ll est 
souvent difficile dans les rapports reijues de faire la 
distinction entre ces deux genres d'ajournements. ll faut 
en tenlr compte au moment de 1'interpretation des donnScs. 

Amende; Aux terroes de la Lol sur les jeunes dgllnquants ou, 
i Terre-Neuve, du Welfare of Children Act, le trlhtuial peut 
Imposer i un enfant dgclarg jeune dellnquant une amende 
pouvant aller jusqu'I $25.00. 

Autres dgcisions; Autres dgcisions du tribunal comnw la 
suspension du periuls de condulre du jeune ou le fait de le 
confler i un gtablisseroent psychtatrlque. Un verdict de 
culpabllitg est rendu dans ces cas. 





tH'-JL Offence (Criminal Code"): Violation of section 
233, '234,' 215, 236, 238 or 239 of the Criminal Code. 

Break and Enter: Violation of section 306, 307, 309, 
310, or 311 of the Criminal Code. 

Delinquency: Violation of a federal or provincial 
statute or a municipal by-law. 

Fine: Under the Juvenile Delinquents Act (in 
Newfoundland, the Welfare of Children Act), the court 
can Impose on a child who Is found delinquent a fine 
up tu $25.00. 

Forgery and Fraud: Violation of one of sections 324 to 
354 of the Criminal Code. 

Found Delinquent; Judgement of the court that the 
accused had violated a provision of the Criminal Code 
or of any federal or provincial statute or municipal 
by-law or been guilty of sexual Immorality or a 
slntlar form of vice. This count Includes those 
adults convicted of contributing to a child becoming a 
delinquent. 

Juvenile institution; Committal of a juvenile who is 
found tiellnquent to a training school or similar 
Institution which Is approved by provincial statute or 
hy the lieutenant govenor In council In any province. 
Children dealt with In this manner must be at least 
twelve years of age unless such committal Is deemed to 
be necessary for the welfare of the community and the 
best Interests of the child. 

Autres jugements: Autres mesiires prises par le tribun.il 
comme le retralt de la plalnte ou le re jet de la causti. 11 
n'y a pas de verdict de culpabllitg dans ces cas. 

Crimes de violence; Y flgurent les Infractions sulvantes .in 
Code crlDlnei; Voles de fait (articles 244, 245, 24o), 
dgllts • d'ordre sexuel (articles 143 I 158), roourtrc 
(articles 214 et 218), tentative de meurtre (article 222), 
homicide involontalre coupable (articles 215, 217, 21J), 
vol quallflg (articles 302 3 304). 

Automobiles (Code crlm.): Violation des articles 233, 2J4, 
235, 236, 238 ou 239 du Code crlmlnel. 

Dgclslon suspendue; Suspension par le juge de la 
dgtermlnatlon des mesures i prendre dans le cas d'un enfant 
dgclarg jeune dgllnquant sous reserve de ccrtalnes 
conditions, habltuellement dgtermlnges par une ordonnance 
de probation. 

Dgllts; Violatl6ns d'une lol fgderale, provinciale ou 
munlclpale. 

Dgllts alcool provinciales; Les dgllts selon les lots 
provinciales rggularissant la distribution ct I'usage de 
I'alcool. Le plus souvent, les jeunes sont accusgs de 
consommer de I'alcool sans ,avoir I'iage requis. 

Dgllts gcole provinciales: Les dgllts selon les lois 
provinciales rggularissant i'admlnlstratlon des gcoles dans 
la province. Sous cette Igglslatlon, les enfants sont plus 
souvent accusgs de falre I'gcole bulssunlSre ou d'avolr la 
condulte Indiscipline. 





Provincial School Of fences;' Of fences under provincial 
statutes regulating the administration of schools 
within the province. Under this legislation, juve­
niles are most frequently charged with truancy or un­
ruly behaviour. 

Provincial Traffic Offences: Offences under provincial 
statutes regulating the use of motor vehicles and the 
flow of traffic In the province. 

Referral to Province; Committal of a juvenile who Is 
found delinquent to the care, of the province, i.e., to 
the (Children's Aid Society or to the Administrator or 
Minister responsible for delinquent children. Further 
action. I.e., committal to a foster home, may be taken 
by the province. 

Reprimand: Official rebuke by the judge of the Juve­
nile court. Applies only to juveniles who are found 
delinquent. 

Restitution: The court can order a child who Is found 
delinquent to pay compensation to an aggrieved person 
for loss of or damage to property arising out of the 
comiaisslon of an offence. In Newfoundland, under the 
Welfare of Children Act, the judge may award compensa­
tion not exceeding $500.00. 

Suspended Disposition: Suspension, by the Judge, of 
the determination of the action to be taken with res­
pect to a juvenile adjudged to be a delinquent provi­
ded that certain conditions, usually determined by a 
probation order, are adhered to. 

Possession de blens voles: Violation des .irticlos 1(J, HI, 
314 ou 315 du Code crlmlnel. 

Prise d'auto;: Violation de l'artlcle 295 du Code crlmlnel. 

Probation/surveillance: Ordonnance du Trlbun.tl speclflant 
qu'un enfant reconnu jeune dgllnquant doit se prg.scnti.-r pe­
riod Iqueroent 3 un agent de probation ou I une auiro pi:r-
sonno dgslgngc. Cette ordonnance peut s'accompagnor Je 
certalnes conditions (par exemple, un couvre-feu). IA; jeu­
ne dellnquant peut obtenlr I'autorlsat Ion do tltiiniMirer cliê  
lui ou pent gtre placg dans un foyer nourricier. 

RSglements munlclpaux: Violation du rgglement d'uno niunlcl-
palltg. 

Rgpriraandg; Repruche offlciel adresse par le juge d'un tri­
bunal pour Jeunes dgllnquants. Ne s'applique qu'aux en­
fants dgclargs jeunes dgllnquants. 

Responsabilitg de la province; Le fait de confler un en­
fant reconnu Jeune dgllnquant aux soins de la province, 
c'est-d-dlre la Soclgtg de I'aide 3 I'enfance ou I'admlnls-
trateur ou le Mlnlstre responsable des jeunes dgllnquants. 
La province peut alors prendre d'autres mesures, c'est-d-
dlre le placement dans un foy6r nourricier. 

Restitution; Blen que la Loi sur les Jeunes dgllnquants ne 
contlenne pas de dispositions prgcises 3 cet ggard, le tri­
bunal peu ordonner I un enfant dgclarg Jeune dgllnquant de 
verser des dommages-intgrlts pour rgparatlon des dommages 
causgs i la proprlgtg o& de la perte de la proprlgtg par 
suite de la perpgtratlon d'une infraction. A Terre-Neuve, 
en vertu du Welfare of Children Act le juge peut aUouer 
des dommages-intgrSts n'excgdant pas cinq cent dollars. 





Mischief: (Wilful damage) Violation of section 387 or 
388 of the Criminal Code. 

Municipal By-laws; 
municipalIty. 

Violation of the by-law of a 

Narcotic Offences: Violation of the Narcotic Control 
Act (most frequently, possession of a narcotic). 

Other Adjudications: Other court action such as a 
witltdrawai or a dismissal of the charge. There is no 
finding of delinquency in these cases. 

Other Dispositions; Other court decisions such as a 
suspension of the driver's licence of the Juvenile or 
a referral to a psychiatric institution. There is a 
finding of delinquency in these cases. 

Possess Stolen Goods; Violation of section 312, 313, 
314 or 315 of the Crinlnal Code. 

Probation/Supervision; Order of the court directing 
that a Juvenile who is found delinquent report 
periodically to a probation officer or sone other 
designated person. Certain conditions may be attached 
to this order (i.e., a curfew). Tlie Juvenile may be 
permitted to remain in his/her home or may be placed 
in a foster home. 

Provincial Liquor Offences; Offences under provincial 
statutes regulating the supply and use of liquor in 
the province. Most connonly. Juveniles are charged 
with drinking under age. 

Dgllts circulation provinciales: Les del Its selon lea lois 
provinciales rggullrlssant I'usage du vehlcules 3 moteur et 
le flux de la circulation dans la province. 

Pglits stupgflants; Violation de la Lol sur les 
stupgflants (11 s'aglt de la plupart du temps de possession 
de stupgflants). I 

ptabllssements pour les jeunes: Detention d'un enfant 
reconnu Jeune dgllnquant dans une gcole de formation ou un 
gtabllssement semblable appruuvgs en vertu d'une loi 
provinciale ou par le lieutenant gouverneur en consell de 
I'une des provinces. Les enfants vlsgs dolvent avoir au 
molns douze ans sauf si leur dgtentlon est Jugge ngcessaire 
au blen-6tre de la communautg et conforme aux intgrilts de 
I'enfants. 

Faux et fraude; Violation de i'un des articles 324 3 354 
du Code criminel. 

Introduction par effraction; Violation des articles 
306.307.309 310 ou 311 du Code criminel. 

Jugg(e) Dgllnquant(e): Jugement de la cour selon lequel le 
prgvenu a violg les dispositions du code criminel, d'un 
statut fgdgral ou provincial, ou d'un rdgleraent d'une 
municipalltg. ou est coupable d'lmmoralltg sexuelle ou de 
tout« fume semblable de vice. Ce chlffre comprend les 
adultes reconnus coupables d'avolr contrlbug i falre d'un 
enfant un Jeune dgllnquant. 

Hgfalt; (Domaages volontaires) Violation de l'artlcle 387 
ou 388 du Code crininel. 





Car: Violation of section 295 of the Criminal Take 
Code. 

TheJ\t; Violation of section 294, 
300 or 301 of the Criminal Code. 

296, 297, 298, 299, 

Violent Crimes; Includes the following Criminal Code 
offences: assaults (sections 244, 245. 246); sexual 
offences (suctions 143 to 158); murder (sections 
214. 218); attempted murder (section 222) manslaughter 
(sections 215. 217. 219); and rubbery (sections 302 to 
304). 

Tribunal d'adultes; Aux terroes de l'artlcle 9 de la Lol sur 
les Jeunes deilnquants, la cour pent ordonner qu'un enfaoL 
inculpg d'un acte criminel solt pour'sulvl par vole du mlse 
en accusation dans les cours du jurldlctlon crlroinelle. 
Les enfants poursulvls en vertu de cet article dolvent gtre 
aggs de plus de 14 ans. A Terre-Neuve, l'artlcle 10 du 
Welfare of Children Act, stipule que le cas d'un enfant de 
15 ans ou plus peut itre renvoyg devant un tribunal pour 
adultes s'll est Inculpg d'une Infraction pour laquelle un 
adulte seralt passible d'emprlsonnement. 

Vol; Violation des articles 294, 296, 297, 298, 299 300 ou 
301 du Code crlmlnel. 
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